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PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama Zakona o financiranju institucija Bosne i
Hercegovine, dostavlja se

Postavani,

Temeljem €L 105. i 106. Poslovnika Zastupnitkog doma Parlamentarne skupitine Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH, br. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19, 26/20, 53/22, 59/23,
87/23, 50/24, 73/24 1 56/25) u svojstvu ovlaitenog predlagatelja, dostavljam Prijedlog zakona
o0 izmjenama Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine, radi razmatranja i
usvajanja u Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine.

Sukladno ¢lanku 133. Poslovnika, a obzirom da se radi o prijediogu zakona koji je formuliran
na tako jednostavan nain da ga se moZe usvojiti ili odbaciti u cijelosti a i obzirom na visok
stupanj hitnosti pitanja, traZim da se Prijedlog zakona razmatra po hitnom zakonodavnom
postupku,

U privitku dostavljam tekst Prijedloga zakona na hrvatskom jeziku sa obrazloZenjem, pregled

odredaba Zakona koje se mijenjaju, verziju prodis¢enog teksta Zakona, te elektronsku verziju
Prijedloga zakona.

S postovanjem,

Marinko Cavara
'.?"ﬁ’" -

Tpr BuX, 71000 Capajesc/ Trg BiH 1, 71 000 Sarajevo; ren.fiel. +387(0)33 28 44 08; diaxc./fax +387 (0) 33 28 44 43







Na temelju &lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupitina Bosne i

Hercegovine, na ___. sjednici Zastupnitkog doma, odrZanoj godine, 1 na . sjednici
Doma naroda, odrzanoj godine, usvojila je
ZAKON
O IZMJENAMA ZAKONA O FINANCIRANJU INSTITUCIJA
BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.

U Zakonu o financiranju institucija Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br, 61/04, 49/09,
42/12, 87/12, 32/13, 38/22 1 44/25) u &lanku 29. stavku (10) redenica: ,,Ministarstvo financija i
trezora osigurava gotovinu za isplatu trokova sluzbenih putovanja i ostalih sitnih materijalnih
trogkova.” 'mij enja se i glasi: ,,Ministarstvo financija 1 trezora osigurava gotovinu za isplatu placa
i drugih primanja zaposlenika u sluéaju kada je isplata onemogucena putem tekuéeg raduna, a
navedeno nije utemeljeno na pravomoénoj sudskoj, upravnoj ili drugoj odluci nadleZnog organa,
te za isplatu tro¥kova sluzbenih putovanja i ostalih sitnih materijalnih trodkova.*

Clanak 2.
U ¢lanku 30. stavak (2) se mijenja i glasi:

»(2) U podrudju centralizirane isplate pla¢a proradunski korisnici duzni su primjenjivati
odgovaraju¢e odredbe ¢lanka 52. Zakona o plaama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 50/08, 35/09, 75/09, 32/12, 42/12, 50/12, 32/13, 87/13,
75/15, 88/15, 16/16, 94/16, 72/17, 25/18, 32/20, 65/20, 59/22, 20/25 i 30/25), osim u sludaju iz
¢lanka 29. stavak (10} ovog Zakona.”

Clanak 3.
Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ,,Slu¥benom glasniku BiH*.

Broj:
Sarajevo,

Predsjedatelj Predsjedatel;
Zastupni¢kog doma Doma naroda
Parlamentarne skupitine BiH Parlamentame skupstine BiH






Obrazlozenje

1. Ustavni temelj

Ustavni temelj za donoSenje ovoga zakona sadrZan je u &lanku IV.4.a) Ustava Bosne i
Hercegovine, prema kojem je Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine nadle’na za
donoSenje zakona koji su potrebni za provedbu odluka Predsjednistva Bosne i Hercegovine ili za
izvrSenje funkcija Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine po Ustavu.

Takoder, Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine u vife je navrata usvojila izmjene i dopune
ovog zakona.

II. Razlozi za donoSenje

Razlog za donodenje ovog zakona je omoguditi zaposlenima u institucijama Bosne i Hercegovine
ostvarivanje temeljnih ljudskih prava propisanih Ustavom Bosne i Hercegovine, ustavima entiteta
kao 1 mnogim medunarodnim aktima kao 5to su npr. Opéa deklaracija o ljudskim pravima,
Medunarodni pakt o gospodarskim, socijalnim i kulturnim pravima, Protokol 1 uz Konvenciju o
zadtiti ljudskih prava i temeljnih sloboda itd., a to su pravo na imovinu, pravo na rad, pravo na
placu koja zaposlenome i njegovoj obitelji osigurava Zivot dostojan ovjeka.

Placa, isplata ve¢ ostvarenih, zaradenih plaéa i isplata naknade za rad jest zakonom propisano
pravo iz radnog odnosa i kao takvo njegovo ostvarivanje mora biti omoguéeno svakoj zaposlenoj
osobi, a ograni¢enja moraju biti zakonom propisana.

Takoder, uvodenjem ove moguénost izbjegnut ¢e se nepotrebni sporovi pred sudovima u Bosni i
Hercegovini, s obzirom na to da je Ustavni sud BiH u svojoj Odluci o dopustivosti i meritumu,
broj: AP-384/03 od 21. sijetnja 2004., konstatirao da zakonski opravdano odekivanje na isplatu
zaradenih placa predstavlja imovinu u smislu &lanka 1. Protokola broj 1 uz Europsku konvenciju,
Imajuéi u vidu navedeno, zaposlenima kojima se iz objektivnih okolnosti, a koje nisu utemeljene
na pravomocnoj sudskoj, upravnoj ili drugoj odluci nadleZnog organa, ne moZe isplatiti placa i
druga osobna primanja putem tekuceg ratuna otvorenog u banci potrebno je omoguéiti pristup
njihovim zakonski ostvarenim plaéama.

III. Nadela na kojima je Prijedlog zakona utemeljen

Prijedlog zakona utemeljen je na nadelima zakonitosti, ekonomiénosti 1 postivanja ljudskih prava.

IV. ObrazloZenje predloZenih rjesenja

Clankom 1. propisuju se sludajevi i procedure u kojima Ministarstvo financija i trezora BiH
osigura gotovinu za isplatu.

Clankom 2. uskladuju se odredbe s odredbama Zakona o placama i naknadama u institucijama
BiH.




Clankom 3. propisano je stupanje na snagu Zakona i njegova objava.

V. Financijska sredstva

Za provedbu ovoga zakona nisu potrebna dodatna sredstva s obzirom na to da su ona veé
predvidena i predvidaju se u proradunu svake institucije.



Pregled odredbi Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine koje se mijenjaju

Clanak 29.
Upravljanje gotovinom

(1) Proradunski korisnici duZni su poloZiti sve prihode izravno na jedinstveni radun Trezora,
sukladno instrukeijama Ministarstva financija i trezora.

(2) Svi proraCunski korisnici duZni su ulagati sredstva iz donacija ili vlastitih izvora na
jedinstveni radun Trezora ili zahtijevati od Ministarstva financija i trezora da otvori posebne
dodatne racune u ove svrhe.

(3) Osim za rashode odobrene prora¢unom ili regulirane drugim zakonom, novac se ne moze
podizati s jedinstvenog ra¢una Trezora.

(4) Uvjeti o potrazivanjima nastalim temeljem ugovora ili bilo koja potraZivanja temeljem
prihoda ne mogu se otpisati ili izmijeniti bez odobrenja Ministarstva financija i trezora.

(5} Ministarstvo financija i trezora mjerodavno je za sva proradunska sredstva i sredstva
proraCunskih korisnika. Kao dio ove nadleZnosti, Ministarstvo financija i trezora izraduje i
primjenjuje procedure u svezi s metodom pladanja i transakcijama prihoda u zemlji i inozemstvu.
(6) Ministarstvo financija i trezora mjerodavno je za placanja koja se obavljaju u ime svih
proracunskih korisnika koristeci automatski sustav Glavne knjige Trezora. Sukladno postupcima
koje izraduje Ministarstvo financija i trezora, svi proradunski korisnici dostavljaju Ministarstvu
financija i trezora svoje zahtjeve za pladanje. Ministarstvo financija i trezora ée zahtjev za
placanje obraditi, nakon $to se kroz automatizirani sustav za upravljanje financijskim
informacijama izvr§i verifikacija raspoloZivosti sredstava i postojanja ovlasti sukladno
proraCunu, a najkasnije deset radnih dana nakon njegova primitka.

(7) Namjenska sredstva unutar jedinstvenog rafuna Trezora, a radi pravilnog funkcioniranja
diplomatsko-konzularne mreZe, mogu se uspostaviti temeljem zahtjeva za avansni transfer
sredstava koji podnosi Ministarstvo inozemnih poslova. Ministarstvo inozemnih poslova duno
je naknadno podnijeti dokumentaciju o avansnom transferu sredstava Ministarstvu financija i
trezora u roku od najkasnije 30 dana od kraja mjeseca u kojem je transfer izvrien.

(8) Ministarstvo financija i trezora, u interesu ckonomidnosti i efikasnosti, moZe uspostaviti
blagajnicka sredstva ili voditi blagajnu potrebnu za zahtjeve proratunskih korisnika.

(9) Ministarstvo financija i trezora izravno upravlja i odgovorno je za transakcije posebne
prirode koje imaju utjecaja na jedinstveni radun Trezora a koje ne prolaze kroz proratunske
korisnike. Takve transakcije su one koje su vezane za unutarnji i vanjski dug, kamate i druga
potraZivanja bilo koje financijske institucije prema proradunskim korisnicima, naknade
financijskim institucijama i druge slitne transakecije koje se moraju rje¥avati sa Centralnom
bankom Bosne i Hercegovine. Ministarstvo financija i trezora, u konzultacijima sa Centralnom
bankom Bosne i Hercegovine, izraduje postupke za upravljanje takvim transakcijama.

(10) Ministarstvo financija i trezora osigurava gotovinu za isplatu trodkova sluzbenih putovanja i
ostalih sitnth materijalnih trokova. Gotovina se podiZe na temelju dostavljenog mjesecnog




plana, utvrdenog tjedno, potrebne gotovine i posebnog zahtjeva, sa specifikacijom planiranih
isplata. Proradunski korisnik duZzan je donijeti interni akt kojim odreduje visinu blagajnitkog
maksimuma, nadin koristenja i odgovornost za materijalno i fizicko osiguranje gotovine, ako ih
nije ranije dostavio Ministarstvu financija i trezora. Ministarstvo financija i trezora daje
suglasnost na interni akt o blagajni¢kom maksimumu proratunskog korisnika, ovisno o opsegu i
specifi¢nosti djelatnosti koju obavlja proradunski korisnik.

Clanak 30.
Centralizirana isplata pla¢a

(1} U podrugju centralizirane isplate placa za proradunske korisnike Ministarstvo financija i
trezora obavlja sljedece funkeije:

a) uspostavlja i odrzava centralizirani sustav isplate placa;

b) utvrduje iznos pla¢a i naknada temeljem platnih razreda utvrdenih u zakonu te iznos obveza za
doprinose i poreze 1

c) obavlja isplatu place, placanje doprinosa i poreza.

(2) Proradunski Kkorisnici su u podrucju centralizirane isplate plaéa duZni primjenjivati
odgovarajuée odredbe &lanka 52. Zakona o plaéama i naknadama u institucijama Bosne i
Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiH", broj 50/08 i 35/09).




ZAKON O FINANCIRANJU INSTITUCIJA BOSNE I HERCEGOVINE

(NesluZzbeni pro¢i¥ceni tekst')

I - Opée odredbe
Clanak 1.
Predmet primjene

Ovim se zakonom ureduje priprema, donoSenje, izvrienje, rafunovodstvo, izvje$éivanje i
nadzor Proratuna Bosne i Hercegovine, jedinstveni rafun Trezora na razini Bosne i
Hercegovine i investiranje javnih sredstava, i nacela, sustav i harmonizacifa financijskog
upravijanja i kontrole u institucijama Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.
Definicije
(1) U smislu ovoga zakona, termini koji se u njemu uporabljavaju imaju slijedece znadenje:

a) Proratun: predstavija akt Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine kojim se utvrduje
plan financijskih aktivnosti proratunskih korisnika, koji obuhvaéa projekciju iznosa prihoda i
utvrdenog iznosa rashoda za razdoblje od jedne fiskalne godine. Ovim je proratunom takoder
utvrdena gornja granica cjelokupnog duga Bosne i Hercegovine, ukljudujudi i postojeéi dug i
projekeiju novog duga za danu fiskalnu godinu;

b) Prorafunski korisnici: su sve institucije Bosne i Hercegovine i svi ostali organi koji se
tinanciraju iz proratuna i regulatorni organi;

¢) Entiteti, odnosno entitet: Federacija Bosne i Hercegovine odnosno Republika Srpska;
d) Distrikt: Bréko Distrikt Bosne i Hercegovine;
¢) Fiskalna godina: razdoblje od 1. sije¢nja do 31. prosinca;

f) Prihodi: podrazumijevaju, bez ograniCenja, porezne i neporezne prihode, transfere iz
proraCuna entiteta, ostale prihode utvrdene zakonskim propisima ukljugujuéi prihode od
poslovnih aktivnosti proracunskih korisnika;

! Nesluzben procisceni tekst sadri: Zakon o financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH"
broj 61/04); Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Siuzbeni
glasnik BiH" broj 49/09) - oznaten podebljanim slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju
institucija Bosne | Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 42/12) - oznaden kosim slovima; Zakon o dopunama
Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 87/12) - ozna%en podvudenim
slovima; Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH" broj 32/13) - oznaden podebijanim i kosim stovima i Odluku kojom se donosi Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 38/22) - oznaden
podvutenim isprekidanim slovima, Odluku kojom se donosi Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine {**Sluzbeni glasnik BiH™, broj 44/25) i Ispravku Odluke kojom se
donosi Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o financiranju institucija Bose i Hercegovine (*'Sluzbeni glasnik

BiH", broj 44/25) — oznageno dva puta podvudenim slovima

Ovaj prodiddeni tekst slui u interne svrhe i na Njega se ne mo¥e pozivati prilikom sluFbene uporabe.




g) Javna novéana sredstva: podrazumijevaju, bez ograniéenja, sva novéana sredstva naplacena
temeljem prihoda, naknada, kompenzacija i osobnih prihoda od pruzanja javnih usluga i
djelatnosti, kredita i grantova koji se moraju deponirati na jedinstvenom racunu Trezora i
isplacivati putem jedinstvenog racuna Trezora,

h) Fond: predstavlja fiskalni i raunovodstveni subjekt sa samobilansiraju¢om serijom raduna
na kojima se evidentiraju novéana sredstva i drugi financijski izvori, ukljugujuéi i sve obveze
koje se na njih odnose kao i odgovarajuéa salda i izmjene na njima, koji su izdvojeni u svrhu
obavljanja posebnih djelatnosti ili ispunjavanja odredenih ciljeva utvrdenih posebnim
propisima ili ograni¢enjima. Radunovodstveni fond nema svojstvo pravne osobe;

i) Jedinstveni raGun Trezora; predstavlja sustav koji se sastoji od svih bankovnih ratuna koji
se vode u ime Ministarstva financija i trezora Bosne i Hercegovine kod jedne ili vise poslovnih
banaka, putem kojega se obavljaju sve transakcije koje se odnose na proraiunska sredstva i
evidentiraju u sustavu Glavne knjige Trezora;

Rashodi: predstavliaju umanienj Sunskih resursa i éine ih, izmedu ostalog: tekudi
troskovi (place i _naknade za uposlene, materijalni_ trokovi i_usluge, trofkovi osiguranja,

bankarske usluge i usluge), sva servisiranj kao j_servisiranje financijskih

tnih 1 $nih odluka drugi

k) Aproprijacija: predstavlja zakonsko ovlaiéenje koje daje Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine sadrzano u proradunu za proradunske korisnike za preuzimanje obveza za nabavku
roba, usluga, radova ili objekata koji ée se koristiti u svrhe utvrdene u proragunu, i tou iznosima
koji ne mogu biti veéi od iznosa odobrenog za te namjene tijekom fiskalne godine;

1) Alokacija proratunskih sredstava: odnosi se na ovlast Ministarstva financija i trezora da u
tijeku fiskalne godine prema usvojenim stavkama proratuna prenese prorafunske ovlasti i
raspodijeli raspoloZiva proradunska sredstva po vremenskim razdobljima medu proratunskim
korisnicima;

m) Optereéenja proradunske pozicije: odnosi se na potencijalne rashode, koji nastaju nabavom
roba, usluga, radova ili objekata. Optereenje ili zaduZenje proradunskih pozicija je vaZece od
trenutka kada je zahtjev za nabavu roba, usluga, radova ili objekata odobren, unesen i
evidentiran u automatiziranom sustavu Glavne knjige Trezora. To je proraCunski konto koji se
koristi za knjigovodstveno evidentiranje iznosa narudzbenica, ugovora ili obveza za place
kojima se tereti aproprijacija;

n) Regulatorni organi: svi neovisni regulatorni organi utemeljeni na razini drZave, koji imaju
status pravne osobe sukladno zakonima Bosne i Hercegovine i koji se u cijelosti
samofinanciraju;

0) Modificirana raunovodstvena osnova nastanka dogadaja: raunovodstvena osnova prema
kojoj se prihodi evidentiraju u razdoblju u kojem postaju raspoloZivi i mjerljivi, a rashodi se
priznaju u momentu nastanka obveze;



p) Neisplacene obveze: Bilo koja obveza koju treba platiti, a koja na dan dospijeca placanja
nije u cijelosti placena,

r) Program: grupiranje sli¢nih aktivnosti ili usluga koje obavlja resorno ministarstvo ili
proracunski korisnik u odredenom vremenskom roku kako bi postigao svoje strateSke
ciljeve;

s) Dokument okvirnog proratuna: akt koji sadrii makroekonomske prognoze,
projekcije prihoda, politike potro$nje i proradunske gornje gramice rashoda za
proratunske korisnike za sljedeéu i iduce dvije fiskalne godine i predstavlja preliminarni
nacrt prora¢una za sljedeéu godinu;

t) Gornja granica rashoda: najveéi iznos rashoda odobrenih proratunskom korisniku u
fiskalnoj godini;

u) Proracunski kalendar: odgovarajuéi akt Ministarstva financija i trezora s
definiranim kljuénim zahtjevima za izradu izvje$éa i rokovima za pripremu Dokumenta
okvirnog proraduna i godiSnjeg proraduna;

v} Interni nadzor: sustav kojim se propisuju i provjeravaju primjene procedura i
odgovornosti koje koriste institucije Bosne i Hercegovine kako bi se minimizirale
mogucnosti pojave prijevara i zloporaba;

z) izjava o odgovornosti za ostvarenje ciljeva institucife podrazumijeva izjavu kojom
rukovoditel] institucije potvrduyje da je tijekom fiskalne godine osigurao namjensko,
svrsishodno i zakonito koristenje sredstava odobrenih proracunom institucije za ostvarivanje
utvrdenih ciljeva, te ekonomicno, ucinkovito i efektivno Junkcioniranje sustava financijskog
upravljanja i kontrola u instituciji;

aq) institucija Bosne | Hercegovine — proracunski korisnici definirani na nadin utvrdenclankom
2. stavak (1) tocka b) ovoga Zakona i javna poduzeéa definivana na nacin utvrden clankom 1.
stavak (2) i clankom 2. stavak (2) Zakona o unutarnoj reviziji institucija Bosne | Hercegovine;

bb} financijsko upravijanje i kontrola je sveobuhvatni sustav politika, procedura i aktivnosti
koji uspostavija i za koji je odgovoran rukovoditelf institucije. Sustav financijskog upravljanja
i kontrole temelji se na wpravijanju rizicima i daje razumno uvjeravanje da e se ciljevi
institucije ostvariti na pravilan, ekonomican, ucinkovit i efektivan nadin;

cc) rizik je vierojatnocéa da ée doci do nekog dogadaja koji moZe utjecati na ostvarivanje cilfeva
organizacije. Rizik se mjeri po utjecaju i vierojatnoéi dogadanja,

dd) standardi unutarnje kontrole podrazumijevaju opceprihvabene standarde dobrih praksi koji
su sukladni Smjernicama za unutarnju kontrolu u Javnom sektoru Medunarodre organizacije
vrhovnih revizorskih institucija (INTOSAI);




ee) revizorski trag je dokumentirani tijek financijskih i drugih transakcija, od njihovog pocetka
do kraja, radi omoguéavanja rekonstrukcije svake pojedinacne aktivhosti | njenog
odobravanja. Obuhvaéa sustav dokumentiranja, evidentiranja i izviei¢ivanja,

1 nepravilnost je bilo kakvo krienje propisa u vezi s financijskim upravijanjem ili kontrolom
poslovanja, koja je posljedica postupka ili pogreske rukovoditelja ili zaposlenika institucije, a
koja ima, ili bi mogla imati, $tetan utjecaj na sredsiva kojima institucija raspolaZe;

gg) prijevara podrazumijeva sviesno Einjenje ili propust koji se odnosi na lazno, netocno ili
nepotpuno prikazivanje cinjenica te na zlouporabu, $to za posljedicu ima negativan ucinak na
sredstva kojima institucija raspolaze;

hh) Sredisnja harmonizacijska jedinica — upravea organizacija unutar Ministarstva financija
i trezova BiH uspostavijena na temelju Zakona o unutarnjoj reviziji institucija Bosne i
Hercegovine i Zakona o Vijecu ministara, ministarsivima i drugim tijelima uprave Bosne i
Hercegovine,

it} Koordinacijski odhor sredisnjih jedinica za harmonizaciju (u daljnjem tekstu: KO SJH)-
koordinacijsko tijelo uspostavijeno na temelju clanka 28. Zakona o umutarnjoj reviziji
institucija Bosne i Hercegovine, a shodno relevantnim odredbama Zakona o financivanju
institucija Bosne i Hercegovine nadleino za harmonizaciju zakonodavsiva iz podrucja
financijskog upravijanja i kontrole u Bosni i Hercegovini.

Clanak 3.
Ministarstvo financija i trezora

(1} Temeljem Zakona o ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine,
(" Sluzbeni glasnik BiH", broj 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07 i 35/09), Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo financija i trezora)
mjerodavno je za pripremu prorafuna, izvrienje prorafuna i financiranje proracunskih
institucija, koordinaciju aktivnosti kako bi se osigurala proralunska sredstva i investicije javnih
sredstava, te obavlja ostale aktivnosti u podrugju financiranja proratunskih kotisnika sukladno
Ustavu i zakonu.

(2) Ministarstvo financija i trezora je takoder mjerodavno za dono3enje radunovodstvenih
procedura, izvjeséivanje proralunskih korisnika, upravljanje jedinstvenim ratunom Trezora i
sustavom Glavne knjige Trezora,

(3) Ministarstvo financija i trezora ima iskljucive ovlasti za emisiju i upravljanje cjelokupnim
unutarnjim i vanjskim dugom Bosne i Hercegovine. U svezi sa stvaranjem novoga zaduZenja
prema uputama i u ime entiteta ili Distrikta, Ministarstvo financija i trezora konzultirat ¢e se
sa danim entitetom ili Distriktom.

(4) Ministarstvo financija i trezora mjerodavno je za izradbu svih dokumenata i sluZbenih
izvjeica, te vodenje izvorne dokumentacije za svako novonastalo zaduzenje.



Clanak 3.a.

Status proracunskog korisnika

(1) Status proradunskog korisnika stjefe se na temelju Ustava Bosne i Hercegovine i
zakona.

(2) Novi proracunski korisnik upisuje se u Registar proratunskih Korisnika, koji vodi
Ministarstvo financija i trezora.

(3) Tijelo ili organ koje nema status prorafunskog Korisnika financira se putem
proracunskog korisnika u ¢ijem je sastavu.

Clanak 4.
Sluzbenici za financije

(1) Svaki ¢e prorafunski korisnik imenovati najmanje jednog sluzbenika za financije koji ne
moZe biti rukovoditelj proratunskoga korisnika. Svaki sluzbenik za financije bit ¢ée neposredno
odgovoran rukovoditelju proradunskoga korisnika.

(2) Sluzbenik za financije ¢e, prema nalogu rukovoditelja proratunskog korisnika, obavljati
poslove financijskoga planiranja, pripreme proratuna i izvrienja prorafuna danog
proracunskog korisnika. Pored toga, sluZbenik za financije bit ¢e mjerodavan i za uspostavu i
odrzavanje adekvatnog sustava upravljanja i radunovodstvene kontrole nad odobrenim
proradunskim sredstvima i alokacijom proradunskih sredstava, odobrenim planovima
gotovinskih tokova i operativnim proradunima, prihodima, svim rashodima i pla¢anjima kao i
provedbu preporuka revizije.

- Proradun
Izradba proratuna
Clanak 5.
Okvir srednjoro¢nog planiranja prorafuna

(1) Upravljanje proratunom i izradba proraduna bit e utemeljeni na Dokumentu okvimog
proratuna koji obuhva¢a najmanje fiskalnu godinu i dvije naredne fiskalne godine.
Ministarstvo financija i trezora obvezno je pripremiti prora¢un sukladno srednjoro¢nom
okvirnom planu prihoda i rashoda.




Clanak 5.a.

Priprema Dokumenta okvirnog proratuna

(1) Najkasnije do 31. sijeénja tekuée godine, Ministarstvo financija i trezora obvezno je
prorafunskim korisnicima dostaviti proraunske instrukcije s proratunskim kalendarom
za pripremu Dokumenta okvirnog proracuna i godi§njeg prorauna, te smjernicama za
pripremu tablica prioriteta proraunskih korisnika po ekonomskoj i programskoj
klasifikaciji, koje su ulazni elementi za izradu Dokumenta okvirnog proracuna.

(2) Najkasnije do 31. oZujka, Direkcija za ekonomsko planiranje obvezna je izraditi Nacrt
makroekonomskih projekcija za tekuéu i tri iduée godine, sukladno €lanku 27.a. i

27.b. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine (""Sluzbeni glasnik BiH", br.30/03,
42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08).

(3) Najkasnije do 15, travnja, Odjel za makroekonomsku analizu Upravnog odbora
Uprave za neizravno oporezivanje obvezno je izraditi Nacrt projekcija prihoda od
neizravnih poreza za tekuéu i tri iduée godine.

(4) Najkasnije do 15. travnja tckuée godine, proratunski Korisnici dostavljaju tablice
pregleda prioriteta Ministarstvu financija i trezora za sljedecu i iduée dvije fiskalne
godine, u obliku i sa sadrzajem koje ée propisati Ministarstvo financija i trezora.

(5) Najkasnije do 28. travnja, Ministarstvo financija i trezora obvezno je izraditi Nacrt
odjeljaka Dokumenta okvirnog proratuna koje sadrie makroekonomske i fiskalne
projekcije za tekudu i tri iduée godine,

(6) Sukladno &lanku 7. Zakona o Fiskalnom vijeéu u Bosni i Hercegovini ('Sluzbeni
glasnik BiH", broj 63/08) i usvojenog " Globalnog okvira fiskalne bilance i politika u Bosni
i Hercegovini' koji se odnose na institucije Bosne i Hercegovine, Ministarstvo financija i
trezora obvezno je dostaviti Dokument okvirnog proracuna Vijetu ministara na
usvajanje najkasnije do 15. lipnja tekuée godine.

(7) Vijete ministara obvezno je usvojiti Dokument okvirnog proraéuna najkasnije do 30.
lipnja, a Ministarstvo financija i trezora obvezno je objaviti usvejeni Dokument okvirnog
prorafuna na oficijelnoj web-stranici Ministarstva financija i trezora najkasnije do 15.
srpnja.

Clanak 6.
Proradunske instrukcije za prora¢unske korisnike

(1) Najkasnije do 1. srpnja tekuée godine, Ministarstvo financija i trezora proraunskim
korisnicima dostavlja proracunske instrukcije za sljedeéu godinu, koje obvezatno sadrze:



a) Gornje granice rashoda po svakom proraunskom korisniku za sljedeéu fiskalnu
godinu;

b) Instrukcije vezane za pripremu prorafunskih zahtjeva za raspodjelu sredstava iz
proraduna za sljede¢u godinu, sukladno navedenim gornjim granicama i u obliku koji je
utvrdilo Ministarstvo financija i trezora, ukljuujuéi prikaz traZenih sredstava po
ekonomskoj i programskoj klasifikaciji;

¢} Proratun se usvaja po ekonomskoj klasifikaciji rashoda, dok dostavljenu programsku
klasifikaciju Ministarstvo financija i trezora prilaze kao dodatnu informaciju uz
obrazloZenje proratuna u proceduri usvajanja proraduna institucija BiH.

(2) Ako Vijeée ministara ne usvoji Dokument okvirnog prorauna do 1. srpnja tekuce
godine, Ministarstvo financija i trezora uputit ée instrukcije iz stavka (1) ovoga &lanka s
gornjim granicama rashoda sukladno planu utvrdenom u Nacrtu dokumenta okvirnog
proracuna, a sukladno parametrima odredenim u Globalnom okviru fiskalne bilance i
politika u Bosni i Hercegovini, koji usvoji Fiskalno vijece.

(3) Ako Fiskalno vijede ne usvoji Globalni okvir fiskalne bilance i politika u Bosni i
Hercegovini do 1. srpnja tekuée godine, Ministarstvo financija i trezora uputit ée
proratunskim korisnicima instrukeije iz stavka (1) ovoga lanka s gornjim granicama
rashoda na razini odobrenog proratuna za tekuéu godinu.

Clanak 7.
Podno3enje proracunskih zahtjeva

(1) Svi proratunski korisnici moraju za narednu godinu podnijeti svoje prijedloge zahtjeva za
financiranje Ministarstvu financija i trezora najkasnije do 1. kolovoza tekuée godine.

(2) Procjene prihoda i zahtjevi za odobrenje rashoda koje dostave proratunski korisnici
obvezatno se temelje na analizama planiranih tro§kova, te odgovarajuéim cost-benefit
analizama, analizama prioritetnosti i elementima olekivanih rezultata i ciljeva. Za
videgodiSnje kapitalne investicijske programe, koje je usvojilo Vijete ministara, u prvoj
godini zahtjev ée sadrZavati ukupni iznos izdataka projekta, a bit e popraéen faznim
planovima projektnog upravljanja i procjenama tro¥kova za svaku od iduéih godina. U
slu¢aju ostalih viSegodisnjih projekata, zahtjevi za buduée ovlasti moraju imati uporiste
u prvotnom proracunskom zahtjevu i aZurirani u buduéim proradunima kroz procjene
ukupnih troikova tijekom svih godina.

(3) Ministarstvo financija i trezora razmatrat ée procjene prihoda i zahtjeve za odobrenje
rashoda proradunskih korisnika. Nakon konzultiranja i pregovora s proradunskim korisnicima,
Ministarstvo financija i trezora utvrdit ée dodjelu sredstava za svakog proradunskog korisnika.
U slugaju nepostizanja sporazuma o dodjeli sredstava izmedu proraunskih korisnika i
Ministarstva financija i trezora, za donoSenje odluke mjerodavno je Vije¢e ministara,



(4) Iznimno od odredaba st. (1), (2) i (3) ovoga ¢lanka, Parlamentarna skuptina BiH, sukladno
odredbama ovoga Zakona, priprema nacrt godi¥njeg proraCuna i dostavlja ga nadleZnom
patlamentarnom povjerenstvu radi utvrdivanja.

(5) Patlamentarna skupdtina BiH, nakon 3to dobije odobrenie nadleznog parlamentarnog
povierenstva. dostavlja nacrt svoga proraduna Ministarsivu financija i trezora BiH radi
uvritavanja u nacrt zakona o prorafunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine prema rokovima utyrdenim ovim Zakonom.

(6) Ministarstvo financija i trezora BiH. Vije¢e ministara BiH i Predsjednidtvo BiH mogu dati
misljenje o nacrtu proraduna Parlamentarne skupstine BiH, bez moguénosti njegove izmjene,
osim u sludaju kada je nacrt proratuna Parlamentarne skupstine Bill u suprotnosti s preuzetim
obvezama o ogranitenjima rashoda i/ili potro¥nje prema zakljudenim medunarodnim
sporazumima, ili kada nacrt proratuna Parlamentarne skupstine BiH dovodi do proraCunske
neravnoteze. &ije bi uravnoteZenje dovelo do umanjenja nacrta proraéuna bilo kojeg drugog
proradunskog korisnika, pojedina¢no ili linearno na zbrojnoj razini, ili kada nacrt prorauna

Parlamentarne skupstine BiH implicira financiranje rashoda Parlamentarne skupitine BiH na
nadin koii bi bio u suprotnosti s odredbama Zakona o Fiskalnom vijedu BiH ("Sluzbeni glasnik
BiH. broj 63/08).

(7) Ako Direkecija za ekonomsko planiranje ili Odjel za makroekonomsku analizu
Upravnog odbora Uprave za neizravno oporezivanje tijekom godine, nakon roka
utvrdenog u &lanku S.a. st. (2) i (3) ovoga zakona, revidira makroekonomske i fiskalne
projekcije koje su KoriStene za procjenu prihoda, a Fiskalno vijee usvoji odluku o
eventualnim jizmjenama ranije usvojenih proratunskih okvira, Ministarstvo financija i
trezora takoder ée revidirati procjenu prihoda u nacrtu prorafuna za sljedecu godinm,
koji se dostavlja Vije¢u ministara,

(8) Ministarstvo financija i trezora ¢e za narednu godinu podnijeti Nacrt Zakona o proraéunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine Vijecu
ministara najkasnije do 1. listopada tekuée godine.

Clanak 8.
Sadrzaj Prora¢una

(1) Nacrt proraduna obvezno sadrZi detaljnu specifikaciju prihoda i rashoda prema
standardnim proratunskim klasifikacijama, ukljuéujuéi i kapitalne izdatke, prema pravilniku
koji donosi Ministarstvo financija i trezora.

(2) U Nacrt proratuna takoder ulazi sljedece:
a) Prihodi i rashodi:
- Pregled procijenjenih prihoda prema fondovima i izvorima;

- Pregled predloZenih rashoda prema standardnim klasifikacijama proraluna;




- Prijedlog rashoda za svakog proradunskog korisnika i prijedlog izvora prihoda za svakog
proratunskog korisnika.

b} ObrazloZenja sadrze;
- Makroekonomske pokazatelje i analizu njihovih efekata na Dokument okvirnog proratuna;

- Podatke o svim prihodima i rashodima prethodne fiskalne godine i izvje¥ce o izvrienju
prorafuna u prvom polugodistu tekuée fiskalne godine za svakog prorafunskog korisnika;

- Podatke o tekuéim i dugoro&nim obvezama na temelju vanjskoga duga Bosne i Hercegovine
ukljucujuéi otplatu glavnice, pladanje kamata, procijenjene iznose koji se odnose na devizne
teCajne razlike, i ostale obveze na temelju servisiranja dugova ukljudujuéi i podatke o
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financijskih obveza iz pravomodnih i izvrinih sudskih odluka ili pravomoénih i

izvr§nih odluka drugih relevantnih_ tijela, u kojima je Bosna i Hercegoving odredena kao

duznik, ukoliko se izvrSenije takve obveze vrii iz proraduna instituciia B ¢ i Hercegovine i

medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine;

- Podatke o obvezama na temelju unutarnjega duga Bosne | Hercegovine ukljudujuéi preostalu
otplatu glavnice, platanje kamata, procijenjene iznose Cija se emisija ima izvrsiti tijekom
fiskalne godine i svrhu emisije;

- Kapitalne rashode;

- Grantove neprofitnim organizacijama;
- Jamstva; i

- SaZet pregled grantova i donacija,

¢) Tekuca pri¢uva

- Podaci o tekucoj pri¢uvi koja ne smije prelaziti 3% proracunskih sredstava, iskljuéujuéi sume
za servisiranje i otpladivanje duga.

d) Aneksi:

- Pregled broja svih sluzbenika i zaposlenika grupisanih po proratunskim korisnicima i prema
klasifikaciji radnih mjesta u drzavnoj sluzbi, te razlike u odnosu na prethodnu fiskalnugodinu;

- Pregled projektiranih kapitalnih rashoda za fiskalnu godinu za koju se proradun usvaja,
a koji su dio viSegodi¥njeg kapitalnog investicijskog programa, koji je usvojilo Vijeée
ministara i §ije je trajanje dulje od jedne fiskalne godine;

- Pisana korespondencija izmedu svakog regulatora 1 Ministarstva financija i trezora, ako
takva korespondencija postoji,

e) ViSegodisnji kapitalni proradun

- Kada Vijete ministara usvoji visegodiSnji kapitalni investicijski program, kapitalni
rashodi smatrat ée se buduéim opterecenjima proralunskih pozicija prema kriteriju
vremenske dinamike utvrdene kao sastavni dio investicijskog programa;



- Dio visegodidnjeg kapitalnog proratuna, koji se odnosi na fiskalnu godinu za koju sepriprema
proracun, uvritava se u proratun sukladno propisanim klasifikacijama proraluna;

- Proradunski su korisnici duZni dostaviti i obrazioZenja o svim prekinutim viSegodiinjim
investicijskim programima.

f) Pozajmice za financiranje kratkoro&nog proratunskog deficita.

Nacrtom prora¢una utvrdit ée se maksimalni iznos kratkoro&nog zaduZenja koje ce Ministarstvu
financija i trezora omoguéiti poktivanje rashoda i efikasno upravljanje gotovinom., s tim da se
takve pozajmice moraju otplatiti u tijeku fiskalne godine. '

g) Jamstva

Nacrtom proraduna utvrdit ¢e se maksimalni iznos jamstava i svih drugih jamstava koja
predstavljaju potencijalne obveze.

Clanak 9.
Proradun regulatornog organa

(1) Svaki regulatorni organ podnosi svoj proradun (u daljnjem tekstu: Proradun regulatornog
organa) Ministarstvu financija i trezora do 1. kolovoza tekuée godine za narednu fiskalnu
godinu,

(2) Ako Ministarstvo financija i trezora predloZi izmjenu u proradunu regulatornog organa, istu
je duzno obrazloziti i dostaviti regulatornom organu. Regulatomi organ je duZan dostaviti
odgovor o predloZenoj izmjeni prije podnogenja Nacrta proratuna Vijecu ministara.

(3) Ako se ne postigne sporazum izmedu regulatornog organa i Ministarstva financija i trezora
o visini prorauna regulatornog organa, Vijeu ministara se, kao prilog Nacrtu proracuna
dostavija pisana korespondencija razmijenjena izmedu regulatornog organa i Ministarstva
financija i trezora.

(4) Vijece ministara ne moZe umanjiti proradunski podnesak regulatornog organa za vise od
20%.

(5) Svako ¢e smanjenje prorafuna regulatornog organa automatski postati oviast za
potencijalnu aproprijaciju u ime danog regulatornog organa, u ovisnosti o odobrenju
Parlamentarne skupdtine Bosne i Hercegovine. Iznos odobrenih prorafunskih sredstava
regulatornog organa iz &lanka 2. stavak (1) tofka n) ovoga zakona i sredstava dodijeljena na
temelju ovlasti za potencijalne aproprijacije ne smiju biti veéa od iznosa ukupno planiranih
vlastitih prihoda za tekuéu godinu.

(6) U slutaju smanjenja proratuna regulatornog organa, regulatorni organ duZan je izvrsiti
prilagodavanje pojedinadnih proragunskih stavki temeljem odobrenih proracunskih sredstava.




(7) Ako regulatorni organ prikupi viSe prihoda od planiranih u proratunu tekuce fiskalne
godine, ona &e se koristiti u svrhu financiranja izdataka regulatornog organa za narednu fiskalnu
godinu sukladno odobrenom proradunu za tu godinu.

Donosenje Zakona o proradunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine

Clanak 10,

Usvajanje Zakona o prorafunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine

(1) Zakon o proradunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine sadrZi prorafun satinjen sukladno ¢lanku 8. ovoga zakona i odredbe koje
propisuju specifi¢nosti izvr§enja prora¢una u tekucoj godini.

(2) Vijece ministara obvezno je PredsjedniStvu Bosne i Hercegovine podnijeti Nacrt Zakona
o proraéunu institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za narednu godinu najkasnije do 15. listopada tekuée godine.

(3) Sukladno vlastitom poslovniku, Predsjednistvo Bosne i Hercegovine duZno je podnijeti za
narednu godinu Prijedlog Zakona o proradunu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine Parlamentarnoj skupitini Bosne i Hercegovine
do 1. studenog tekude godine.

(4) Parlamentarna skupitina Bosne i Hercegovine razmatra Prijedlog Zakona o proraunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine koji podnost
Predsjednistvo Bosne i Hercegovine, i sukladno vlastitom poslovniku usvaja Zakon o
proratunu do 31. prosinca tekuée godine.

Privremeno financiranje

Clanak |1.
Privremeno financiranje

(1) Ako Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine ne usvoji Zakon o proraunu prije
pocetka fiskalne godine, financiranje ¢e biti privremeno sve do stupanja na snagu tog zakona.

(2)...8_ciliem _obavliania. zakonom utvrdenih aktivnosti_proratunskih korisnika, priviemeno
financiranje ostvaruje se 1 iznosu od jedne Setvrtine proraduna za financiranje institucija Bosne
.i..H@rs;@gQY.inf;,__s_uklad_ng.ms.licsinj@m__zgkgny_.g..pmméy.qu__in_s_.t.i_t.uf.:.ijctx..BQ.S.D.@...i..ngg@ngi_n.e_.i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine, Ministar financija i trezora Bosne i Hercegoving

Qb.‘./.@.zanj;..i.z.‘./.r.S.i_t_i_.Qsc.u..czsi.t@d.tzu.i.gbygzanj.fz.tg._'-_lé.i.r.l_i.ti.b.l.ag.c_nmmqr_l.q-.




(3) ProraCunski korisnici ne mogu zapodeti nove ili proSirene programe i aktivnosti dok se ne
odobre u Zakonu o proraéunu.

(4) Nastavljanje videgodidnjih projekata, nabava roba i usluga, odnosno nastavljanje isplate
sredstava za ove svrhe, dopusteno je sukladno uvjetima privremenog financiranja, s tim da je
videgodignje financiranje ili ovlasti za buduée obveze odobreno u prethodnim proradunima.

(5} Za vrijeme trajanja privremenog financiranja Vijece ministara BiH moie donijeti
posebnu odluku o rashodima koji nisu bili predvideni proradunom iz prethodne godine, s tim
Sto rashodi institucija Bosne i Hercegovine, koji ukljucuju rashode iz stavka (2) ovoga
clanka, ne mogu biti veéi od tbroja prihoda kaji za vrijeme trajanja privremenog financiranja
budu prikupljeni iz neizravnih poreza, viastitih prihoda i prenesenih sredstava.Rashodi po
ovoj osnovi odobravaju se sukladno odredbama Elanka 17. ovoga Zakonakojima je propisano
koriStenje tekude priduve,

(6). Parlamentarna skup3tina Bosne i Hercegovine usvaja zakon o _proradunu institucija Bosne i

se_samo_tekudi rashodi neophodni za funkcioniranje institucija Bosne i Hercegoving, u okviry
iznosa rashoda propisanih stavkom (2) ovog &lanka,

20/02..25/02. 4/04, 20/04, 25/05, 52/03. 65/05, 77/05, 11/06. 24/06. 32/07, 33/08, 37/08. 32/10.
18/13.7/14,31/16.141/20) smatraju s¢ tekuéim rashodima i realiziraju se u skladu s proratunskim
zahtjevom Sredidnjeg izbornog povjerenstva.

izbornog povierenstva za. financiranje izbora u propisanom roku, zamjenik ministra financija i
trezora Bosne i Hercegovine e izvrsiti takav zahtjev narednog dana po isteku navedenog roka.

(9).Kaznene odredbe iz Slanka 34, stavak (2) ovog Zakona primjenjuju se na ministra i zamjenika
ministra_financija _i_trezora_Bosne i Hercegoving u_slugaju_neizvi$avanja obyeza odredenih
staveima (2) 1 (7) ovog £lanka,

[zvrienje proraduna
Clanak 12.
Operativni proraluni i zahtjevi za platanje

(1) Nakon donoS$enja proraduna, Ministarstvo financija i trezora duZno je izvijestiti
proratunske korisnike o odobrenim proralunskim sredstvima i alokacijama proracunskih
sredstava po vremenskim razdobljima.

(2) Ministarstvo financija i trezora bit ¢e odgovorno za izvrienje proraCuna. Kao osnova za
opertivno izvrienje proratuna, Ministarstvo financija i trezora priprema planove gotovinskih
tokova putem kojih ¢e se projektirati sve uplate i isplate s jedinstvenog ratuna Trezora.
Temeljem ovih projekeija Ministarstvo financija i trezora utvrdit c¢e plan alokacija



raspoloZivih proratunskih sredstava proratunskih korisnika u danom razdoblju.

(3) Ministarstvo financija i trezora izdavat ¢e ovlasti za buduca optereéenja proradunskih
pozicija i za potro3nju na tromjese&noj ili drugoj osnovi.

(4) Alokacija proratunskih sredstava koristit ¢e se za kontrolu izvrienja usvojenog proratuna
putem sustava Glavne knjige Trezora.

(5) Temeljem alokacije proradunskih sredstava i instrukcija Ministarstva financija i trezora,
proracunski ¢e korisnici pripremiti i podnijeti prijedloge operativnih proraguna Ministarstvu
financija i trezora svakoga mjeseca. PredloZeni operativni proraduni pokrivat ée trodkove i vkljuivati
sumu svih neisplaéenih obveza. Ministarstvo financija i trezora izvjestit ée proraunske korisnike o
odobrenim operativnim proratunima. Ministarstvo financija i trezora ée dostavijati mjesetno izvjeide
Vijecu ministara o svim neisplac¢enim obavezama, Nakon usvajanja izvjeSca od Vijeéa ministara,
Ministarstvo financija i trezora obustavlja placanja obveza prora¢unskog korisnika u visini koja je
dovoljna za placanje neizmirenih obveza proratunskog korisnika.

(6) U okviru iznosa odobrenih operativnih proraduna, proradunski ée korisnici izdati zahtjev za
placanje i voditi evidenciju o proradunskim transakcijama koriste¢i automatizirani sustav
Glavne knjige Trezora sukladno instrukcijama Ministarstva financija i trezora.

(7) Ministarstvo financija i trezora izvrit ée prorafunske transakcije putem automatiziranog
sustava Glavne knjige Trezora i izvijestiti proragunske korisnike o stanju uplata izvrienih u
njihovo ime te o raspoloZivim resursima iz proraduna prema propisanim klasifikacijama,

(8) Proratunski ¢e korisnici na zahtjev informirati dobavljage i ostale zainteresirane strane o
stanju svih uplata,

Clanak 13.
Prikupljanje prihoda

(1) Prikupljanje, alokacija i distribucija prihoda iz neizravnih poreza, ostalih prihoda i
davanja za koje je nadleZnost dodijeljena Upravi za neizravno oporezivanje ureduje se
Zakonom o sustavu neizravnog oporezivanja ("Sluibeni glasnik BiH", br. 44/03, 52/04,
32/07, 34/07, 4/08 i 49/09), Zakonom o uplatama na Jedinstveni racun i raspodjeli prihoda
("Sluibeni glasnik BiH", br. 55/04, 3407 i 49/09) i ostalim podzakonskim aktima i
propisima,

(2) Neporezni prihodi te ostali prihodi namijenjeni financiranju institucija Bosne i
Hercegovine prikupljaju se putem sustava Jedinstvenog raduna trezora sukladno ovome
Zakonu.

(3) Prihodi od entitetskih proratuna, prora¢una Distrikta i proracuna institucija Bosne i
Hercegovine namijenjeni otplati duga prikupljaju se sukladno odredbama Zakona o
zaduZivanju, dugu i jamstvima Bosne i Hercegovine ("Siuzbeni glasnik BiH", broj 52/05 i
109/09) i odredbama &lanka 12. st, (2), (3) i (4) Zakona o uplatama na Jedinstveni ralun i
raspodjeli prihoda, proratunskim projekcijama i vremenskim okvirom koje odredi
Ministarstvo financija i trezora u suradnji s odgovornim ministarstvima entiteta i
Distrikta i sukladno planiranim obvezama vezanim za otplatu duga.

(4) Prihodi i placanja koji nastanu nakon isteka prethodne fiskalne godine, ali prije 1. veljade
tekude fiskalne godine, koji potje¢u iz prethodne fiskalne godine, priznaju se kao prihodi i



placanja u financijskim zavrinim obragunima za prethodnu fiskalnu godinu, sukladno uputama
Ministarstva financija i trezora.

(5) Primici Kkoji nastaju iz prodaje sredstava (imovine), prihodi od iznajmljivanja
sredstava (imovine), te prihodi od pruZenih usluga, kao i pristojbe (naknade), novéane
kazne i druge vrste prihoda priznaju se tek nakon izvriene naplate.

(6) Primici od prodaje stalnih sredstava (imovine) mogu se koristiti u istoj godini u kojoj
su ostvareni ako su bili planirani u proraéunu, sukladno ¢lanku 8. stavak (2}, toCka a)
ovoga zakona, uz suglasnost Ministarstva financija i trezora. Nadin i oblik odobrenja za
troSenje primitaka iz prodaje stalnih sredstava (imovine) utvrduje se instrukcijama koje
donosi Ministarstvo financija i trezora,

Clanak 14.
Rashodi

(1) Ministarstvo financija i trezora duZno je uzeti u proceduru sve zahtjeve za preuzimanje
obveza i/ili isplatu sredstava koje podnesu proradunski korisnici, ako su sredstva za tu najmenu
sadrzana pod odgovarajuéom stavkom proraduna, kao i u dokumentu o alokaciji proracunskih
sredstava proradunskim korisnicima. Sredstva ¢e se ispladivati s jedinstvenog ratuna Trezora
iskljugivo prema procedurama propisanim za izvrienje proraduna posredstvomsustava Glavne
knjige Trezora.

(2) Proratunskim korisnicima nije dozvoljeno stvarajti obveze, odnosno rashode ili
optereéenja proradunskih pozicija, ako sredstava za te rashode ili opteretenja prorafunskih
pozicija nisu odobrena u okviru iznosa alociranog za tu proratunsku instituciju.

(3) Rashodi svakog proradunskog korisnika ne mogu prelaziti iznose alociranih proratunskih
sredstava odobrenih za svako tromjesedje ili drugo vremensko razdoblie koje je utvrdilo
Ministarstvo financija i trezora osim uz suglasnost Ministarstva financija i trezora.

(4) Rashode ili optereéenja proratunskih pozicija koja se pla¢aju iz doznalenih dotacija,
zajmova ili uplacenih donacija prorafunskim korisnicima ne mogu se realizirati prije
dobivanja odobrenja od Ministarstva financija i trezora. Natin i oblik takvoga odebrenja
utvrduje se instrukcijama koje donosi Ministarstvo financija i trezora.

(5) NeiskoriStene apropijacije i optereéenja iz tekude fiskalne godine istifu 31. sijecnja
naredne fiskalne godine. |

(6) Aproprijacije se mogu prenositi u sljedecu fiskalnu godinu za financiranje projekata
iz posebnih fondova, za financiranje projekata od posebnog znafaja za razvoj
gospodarstva ili pobolj$anje efikasnosti, za financiranje projekata financiranih iz
donacija, te za financiranje viSegodi¥njih kapitalnih investicijskih programa koje usvoji
Vijec¢e ministara, iskazanih u aneksu proraduna.

(7) Za realizaciju rashoda po osnovi financiranja vanjskoga duga odgovorno jeMinistarstvo

financija i trezora BiH. Sukladno &lanku 43. Zakona o zadufivanju, dugu i jamstvima Bosne
i Hercegovine, za servisiranje duga po osnovi vanjskoga duga obavijat ée se stalno izdvajanje
namjenskih sredstava. Izdvajanje namjenskih sredstava za servisiranje




vanjskog duga obavijat ée se sukladne &lanku 13, st, (1) i (3) ovoga Zakona, Ministarstvo
Jfinancija i trezora BiH odgovorno je za osiguranje na namjenskim radunima kod Centralne
banke BiH dostatnih sredstava za servisiranje vanjskoga duga Bosne i Hercegovine.

(8) Rashodi po osnovi servisiranja vanjskoga duga realiziraju se posredstvom Centralne
banke BiH iz sredstava osiguranih sukladno stavku (7) ovoga Slanka i Hlanku 13. Stavku
{3) ovoga Zakona. Ministarstvo financija i trezora BiH duZno je dostaviti Centralnoj banci
BiH naloge za placanje obveza sukiadno ugovoru izmedu Ministarstva financija i trezora
BiH i Centralne banke BiH. Taj ugovor bit ée potpisan u roku od 30 dana od dana stupanja
ha snagu ovoga Zakona.

(9) Bez obzira na to je li proradun usvojen ili nije, servisiranfe vanjskoga duga provedit de se
sukladno st. (7) i (8) ovoga Flanka.

(10) Na ministra financija i trezora primjenjuju se kaznene odredbe iz Hlanka 34. Stavka (2)
ovoga Zakona ako ne provodi servisiranje vanjskoga duga shodno odredbama st. (7) i (8)
ovoga lanka,

Clanak 14a

(Ugovor sa stranim investitorom)

Prilikom sklapanja ugovora sa stranim investitorima. neovisno o tome da li strani investitor ima

registriranu pravnu_osobu u Bosni i Hercegovini, Federacija Bosne i Hercegovine, Republika
" o di ) . .. )

ikt Bosne i Hercegovine, ili organ na bilo koj ini Zni

r I, s
u_ugovor uvrstiti odredbu_kojom se izridito i nedvoibeno utvrduje da de odgovornosti za
eventulano nastalu tetu koja proizlazj iz takvog ugovora snositi_iskljuéivo predmetni ugovorni

organ.

Clanak 15.
Uravnotezenje proraduna

Ako se tijekom fiskalne godine zbog izvanrednih prilika i potreba ili izmjena i dopuna propisa
povecaju rashodi ili umanje prihodi, Ministarstvo financija i trezora moZe pristupiti
uravnotezenju proraduna snizenjem predvidenih rashoda ili iznalaZenju novih prihoda. U tom

se slucaju izmjene i dopune proratuna podnose hitno Parlamentarnoj skupétini Bosne i
Hercegovine.

Clanak 16.
Prestrukturiranje i preraspodjela

(1) Na'pisani zahtjev proraCunskog korisnika, Ministarstvo financija i trezora moze donijeti
odluku o prestrukturiranju rashoda u okviru ukupnog iznosa odobrenog u proradunu za tog
proratunskog korisnika.

(2) U okviru proratuna, preraspodjela sredstava iznimno je dopustena izmedu proradunskih
korisnika, ako ih odobri Vijece ministara, po primitku misljenja Ministarstva financija itrezora.




Proracunska sredstva odobrena za Parlamentarnu skupstinu Bosne i Hercegovine, Ustavni sud
Bosne i Hercegovine i ostale institucije pravosuda Bosne i Hercegovine, te Uredaza reviziju
financijskoga poslovanja institucija Bosne i Hercegovine, ukljuujuéi iznose odobrene za place
i ostale izdatke za uposlene, ne mogu se preraspodijeliti na ostale proraunske korisnike, osim
u slugaju potpunog ili djelomidnog prijenosa ovlasti.

Clanak 17.
Tekuéa priduva

(1) Nakon dobijanja misljenja Ministarstva financija i trezora, Vijece ministara odluduje o
uporabi tekudée pri¢uve. Rashodi koji se pokrivaju iz tekuéih priuva evidentiraju se sukladno
propisanim radunovodstvenim procedurama. Proratunsko izdvajanje za tekuéu pri¢uvu ne
smije preéi iznos od 3% ukupnog proraduna, izuzimajuéi iznos za servisiranje duga.

(2) Sredstva tekuce pri¢uve mogu se koristiti za:
a) financiranje hitnih i izvanrednih izdataka i programe koji nisu uvr3teni u proracun;
b) financiranje troskova medunarodnih sporova i arbitraZa;

¢) financiranje novih institucija Bosne i Hercegovine koje tijekom fiskalne godine steknu status
proradunskog korisnika;

d) grantove neprofitnim organizacijama.

(3) Sredstva iz tekuée priduve mogu se dodijeliti neprofitnim organizacijama na nacin iu
iznosu koji se utvrdi u posebnoj odluci Vijeca ministara.

(4) Ako se tijekom fiskalne godine prenesu odredene padleznosti proratunskog korisnika ili
sam proradunski korisnik prestane postojati, Vije¢e ministara duZno je uspostaviti povjerenstvo
za raspolaganje svim inventarom. Nakon usvajanja izvjeS¢a povjerenstva, Ministarstvo
financija i trezora obavlja prijenos nov&anih sredstava u tekuéu pri¢uvu, dok se prijenos ostalih
sredstava obavlja temeljem odluke Vijeca ministara.

Clanak 18.
Prioriteti placanja

(1) U sludaju smanjenja planiranih mjeseénih gotovinskih priliva, Ministarstvo financija i
trezora izvriit ée isplate prema sljedeéem rasporedu prioriteta:

a) pladanje servisiranja programiranog duga;

b) place i naknade uposlenih;

¢) neospotene obveze za robe i usluge;

d) transferi i grantovi sukladno medunarodnim obvezama;
e) ostali transferi i grantovi; i

f) kapitalni izdaci.
(2) U cilju odrzavanja likvidnosti proratuna, na prijedlog Ministarstva financija i trezora,
Vijeée ministara ovlasteno je donijeti odluku o kratkoroénoj pozajmici iz proratuna entiteta,




ili iz bankovnih izvora, ili na nain predviden u Zakonu o zaduZivanju, dugu i jamstvima
Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ministarstva financija i trezora.

Radunovodstvo, izvjeicivanje i revizija
Clanak 19.
RaZunovodstvena metodologija

(1) Ministarstvo financija i trezora donijet ée pravilnik o radunovodstvu i financijskom
izvjeséivanju, koji ¢e sadrzavati i kontni plan i okvir za klasifikaciju proraduna temeljem
medunarodnopriznatih standarda,

(2} Do usvajanja medunarodnih radunovodstvenih standarda za javni sektor, Ministarstvo
financija i trezora evidentirat ée proradunske prihode i rashode tako §to ée koristiti modificiranu
racunovodstvenu obragunsku metodu utvrdenu u &lanku 2. ovoga zakona.

Clanak 20.
Knjigovodstvene isprave

Prorafunski korisnici evidentiraju financijske transakcije sukladno instrukcijama Ministarstva
financija i trezora temeljem knjigovodstvenih isprava, kao sto su ugovori, narudZbenice, fakture
i ovlasti za placanje.

Clanak 21.
Sustay Glavne knjige Trezora

(1) Ministarstvo financija i trezora vodi sustav Glavne knjige Trezora kojim se biljeZe sve
financijske transakcije vezane za proratun ukljulujuéi transakeije vezane za dug i programe
koji se financiraju iz stranih i domacih donacija.

(2) Sustav Glavne knjige Trezora predstavlja potpunu evidenciju svih prihoda i rashoda,
sredstava i izvora sredstava,

(3) U sustav Glavne knjige Trezora ulaze proratunski ratuni radi odrZavanja knjigovodstvene
evidencije o svim stadijima proracunskoga procesa: aproprijacije, alokacije, optereéenja
proratunskih pozicija, obveze i pladanja.

(4) Proratunski korisnici vode podsustave pomoénih knjiga koje propisuje Ministarstvo
financija i trezora te &uvaju svu originalnu dokumentaciju o transakeijama sukladno uputama
Ministarstva financija i trezora.




Clanak 22.

Financijsko izvije$¢ivanje i revizija

(1) Sukladno instrukcijama Ministarstva financija 1 trezora, svi proralunski Korisnici
pripremaju tromjesedna financijska izvje$éa s obrazloZenjima koja se odnose na programske
rezultate izvrienja proraduna. Tromjeseéna se izvje$éa podnose ministru financija i trezora u
roku od 30 dana nakon isteka svakog tromjesedja.

(2) Ministarstvo financija i trezora duzno je pripremiti i podnijeti fromjesetno izvjeiée o
izvrienju proraduna VijeCu ministara. Tromjeseéno izvjedée mora sadrZavati komparativni
pregled odobrenih i stvarnih prihoda i rashoda, kao i prijedlog mjera za poboljSanje situacije.
Polugodisnje se izvjesée podnosi Vijeu ministara, Predsjednidtvu Bosne 1 Hercegovine i
Parlametarnoj skupstini Bosne i Hercegovine. Tromjesecna i polugodisnja izvje$ca o izvrienju
proraduna moraju se podnijeti najkasnije 60 dana od okontanja svakog tromjesecja.

(3) Zavrino izvjeiée moraju pripremiti svi proradunski korisnici i podnijeti ga Ministarstvu
financija i trezora u roku od najkasnije 60 dana nakon isteka etvrtog tromjesedja, a on Ce za
svakog proratunskog korisnika predstavljati godisnje izvjesc¢e. U ovo ¢e se godidnje izvjedée
uvrstiti i informacije o sustavu internih kontrola realiziranih tijekom godine kao i korektivne
radnje poduzete s ciljem realiziranja preporuka revizije iz protekle godine. U sluaju da
prorafunska institucija zavr¥no godi¥nje izvijesée ne podnese pravodobno, u roku od 60 dana,
Ministarstvo financija i trezora imat ¢e diskrecijsko pravo privremeno obustaviti odobrenje
rashoda sve dok se ne izvri prijam godisnjeg izvjeica.

(4} Reviziju godidnjeg izvjeica svakog proratunskog korisnika obavlja Ured za reviziju
financijskih poslovanja institucija Bosne i Hercegovine sukladno vaZeéem Zakonu o reviziji.
Ta se revizija mora izvriiti u roku od 90 dana nakon podnogenja godisnjih izvjed¢a proradunskih
korisnika, prije nego 3to je Ministarstvo financija i trezora duzno podnijeti godiSnje izvjesce o
izvrienju proratuna sukladno stavku (3) ovoga ¢lanka.

(5) U roku od 180 dana od zavrietka fiskalne godine, Ministarstvo financija i trezora je obvezno
pripremiti i podnijeti godidnje izvjeice o izvrienju proraduna Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine, nakon njegova upudivanja Vije¢u ministara i Predsjednidtvu Bosne i
Hercegovine.

(6) Godidnje izvjeite o izvrienju proraduna obvezno sadrZava sljedece:

a) Planirane prihode, rashode i financijski rezultat, kao i rebalanse koje odobri Parlamentarna
skupitina Bosne i Hercegovine;

b) I[zvrienje prihoda i rashoda tijekom fiskalne godine, prikazano na takav nadin da se jasno
vidi razlika izmedu odobrenog proraduna i njegova izvrienja;

c) Potetne i zavrine bilance proratunskih sredstava,

d) Pofetne i zavrine bilance obveza i potraZivanja;



¢) Informaciju o stalnoj imovini;

f} Objainjenje znadajnih razlika;

g) Informaciju o dugu;

h) Informaciju o koristenju tekucih priduva proraduna;

i} Informaciju o koristenju ovlasti za potencijalne aproprijacije iz proraduna;
J) Informaciju o statusu jemstava; i

k) Informaciju o poduzetim korektivnim radnjama radi realiziranja preporuka revizije iz
protekle godine.

(7) Ured za reviziju financijskog poslovanja institucija Bosne i Hercegovine provest de
godidnju financijsku reviziju godisnjeg izvje¢a o izvrienju proraluna sukladno vaZedem
zakonu o reviziji.

(8) Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine duzna je usvojiti izvjedce o godidnjojreviziji
i godi¥nje izvjesce o izvrienju prorauna prije nego 3to bude u mogucnosti odobriti i usvojiti
novi proradun sukladno poglavlju IL ovoga zakona.

Clanak 22a.
Izjava o odgovornosti za ostvarivanje ciljeva institucije

(1} Rukovoditelj institucije uz godisnje izvieice o izvrienju proracuna institucije dostavija
iziavi o odgovornosti za ostvarivanje ciljeva institucije. Izjavom rukovoditelf institucije
potvrduje da je tijekom fiskalne godine osigurao namjensko, svrsishodno i zakonito koristenje
sredstava odobrenih provacunom institucije za ostvarivanje utvrdenih ciljeva, te ekonomicno,
ucinkovito i efektivno funkcioniranje sustava financijskog upravijanja i kontrola u instituciyi.

(2) Formu i okvirni sadrzgj izjave iz stavka (1) ovog clanka propisuje Vije¢e ministara na
prijedlog Ministarstva financija i trezora u voku od 60 dana od dana Stupanja na snagu ovog
zakona.

(3) U stucaju kada nadlezni sud potvrdi optuznicu protiv rukovoditelja zhog prijevara za koje
Jje rukovoditelj bio odgovoran u instituciji, rukovoditelj institucije stavit ée svoj mandat za
obavijanje duznosti na raspolagawje tijelu koje ga je imenovalo, sukladno propisima o
imenovanju.

Clanak 23,
Provedba kontrole

(1) Ministarstvo financija i trezora ima pravo uvida u svu dokumentaciju, koja je osnova
za izmirenje obveza proratunskog Kkorisnika. Ministarstvo financija i trezora ima
pravo i obvezu odbiti zahtjev koji nije sukladan zakonu, opsegu, strukturi i




dinamici odobrenih proraunskib rashoda ikeli-nije-utemeliennaodeovarn
, te 0 tome, bez odgode, obavijestiti proratunskog korisnika.

Clanak 24.
Objava

(1) Proraéun Kao i svaka izmjena i dopuna proracuna, te godinje izvjeSée o izvrienju
proraduna objavljuju se u "Sluzbenom glasniku BiH" u roku od deset dana nakon
njihovog donofenja odnosno usvajanja. ‘

(2) Svako koriStenje tekuéih pri¢uva objavljuje se u "SluZzbenom glasniku BiH" u roku od deset
dana nakon odluke Vije¢a ministara sukladno &lanku 17. ovoga zakona.

(3) Svi dokumenti iz stavka (1) ovoga &lanka, Dokument okvirnog prorafuna iz ¢lanka 5.
ovoga zakona, tromjesetna i polugodi¥nja izvje$éa o izvr¥enju proracuna, te pravilnik o
ratunovodstvu i financijskom izvje$éivanju objavijuju se na sluZbenoj internet - stranici
Ministarstva financija i trezora u roku od 10 dana nakon njihovog usvajanja.

II1 - Jedinstveni raéun Trezora
Clanak 25.
Raéuni

(1) Jedinstveni radun Trezora sastoji se od depozitnog raduna, jednog ili vide transakcijskih
ratuna kao i posebnih ratuna potrebnih za upravljanje dugom i medunarodnim ugovorima. Uz
to, Ministarstvo financija i trezora moZe otvoriti i dopunske ratune koji ¢e biti sastavni dio
jedinstvenog rafuna Trezora.

(2) Depozitni radun je jedan ili vie raduna otvorenih kod poslovnih banaka i Centralne
banke Bosne i Hercegovine i namjenjenih prikupljanju prihoda za institucije Bosne i
Hercegovine.

(3) Transakeijski raduni su ratuni otvoreni u poslovnim bankama preko kojih se svakodnevno
isplacuju rashodi proradunskih korisnika. Na kraju radnoga dana, ili ¢im to bude tehnicki
moguée, sva gotovina s ovih raduna prebacuje se na depozitni raun u Centralnoj banci
Bosne i Hercegovine.

(4) Dopunski raduni su raduni otvoreni u poslovnim bankama na ime Ministarstva financija i
trezora ali s ovlaifu za potpis u korist proratunskog korisnika kako bi se koristila stedstva
sukladno instrukcijama Ministarstva financija i trezora.

(5) Ministarstvo financija i trezora jedino je mjerodavno za upravljanje jedinstvenim ralunom
Trezora. Niti jedan proraunski korisnik ili osoba nisu ovlaiteni upravljati jedinstvenim
radunom Trezora osim sukladno izrigitim uputama Ministarstva financija i trezota,




Clanak 26.
[nvestiranje javnih sredstava

Ministarstvo financija i trezora moZe plasirati bilo koji iznos koji je na jedinstvenom radunu
Trezora, a koji trenutagno nije potreban za proracunske svrhe, Ova ée se plasiranja obavljati u
svrhu povecanja resursa proraduna te sukladno uvjetima iz Poglavlja IV. ovoga zakona. Svi
prihodi ste¢eni na takvim plasiranjima polaZu se na jedinstveni radun Trezora.

Clanak 27.
Odnosi s bankama

(1) Ministarstvo financija i trezora jedino je mjerodavno otvoriti i odrzavati radune u domacim
poslovnim bankama, bankama u inozemstvu kao i u Centralnoj banci Bosne i Hercegovine,
prema potrebama jedinstvenog raduna Trezora.

(2) Odabir poslovnih banaka za pruzanje usluga vezanih za upravljanje raspoloZivim
sredstvima provodi se javnim nadmetanjem sukladno ovome zakonu,

(3) Nakon provedenog odabira poslovnih banaka po javhom nadmetanju, Ministarstvo
financija i trezora s odabranim bankama potpisuje ugovore kojima se utvduju
medusobna prava i obveze.

Clanak 28.
Planovi novéanih tokova

(1) Ministarstvo financija i trezora mjerodavno je za pripremu planova nov&anih tokova kojim
se projicira priliv i odliv sredstava s Jedinstvenog raduna Trezora. Planovi nov&anih tokova
koristit ¢e se kao temelj izvrienja proratuna.

(2) Ministarstvo financija i trezora tromjesetno priprema plan novéanih tokova,

(3) Ministarstvo financija i trezora dobija potrebne informacije iz razligitih izvora kako bj se
izradili planovi nov&anih tokova. Izvori informacija ukljuuju ali nisu ogranideni samo na:

a) zavrine bilance jedinstvenog rafuna Trezora za prethodno razdoblje;
b} predvidanja svih prihoda na jedinstvenom radunu Trezora;

¢) predvidanja svih rashoda;

d) predvidanja servisiranja dugova;

e) projekcije vanjskog toka pomoéi i posudivanja; i

f) kretanja u kljugnim makoreekonomskim parametrima,




(4) Ministarstvo financija i trezora analizira ovu informaciju i priprema prijedlog plana
nov&anih tokova. Ako je deficit planiran, u plan novZanih tokova ukljufuju se i preporuke o
potrebnim korektivnim mjerama.

Clanak 29.
Upravljanje gotovinom

(1) Proratunski korisnici duzni su poloziti sve prihode izravno na jedinstveni ra¢un Trezora,
sukladno instrukcijama Ministarstva financija i trezora.

(2) Svi proratunski korisnici duZni su ulagati sredstva iz donacija ili vlastitih izvora na
jedinstveni radun Trezora ili zahtijevati od Ministarstva financija i trezora da otvori posebne
dodatne raune u ove svrhe.

(3) Osim za rashode odobrene proradunom ili regulirane drugim zakonom, novac se ne moze
podizati s jedinstvenog ratuna Trezora.

(4) Uvjeti o potraZivanjima nastalim temeljem ugovora ili bilo koja potrazivanja temeljem
prihoda ne mogu se otpisati ili izmijeniti bez odobrenja Ministarstva financija i trezora.

(5) Ministarstvo financija i trezora mjerodavno je za sva proralunska sredstva i sredstva
proradunskih korisnika. Kao dio ove nadleznosti, Ministarstvo financija 1 trezora izraduje i
primjenjuje procedure u svezi s metodom plaéanja i transakcijama prihoda u zemlji i
inozemstvu.

(6) Ministarstvo financija i trezora mjerodavno je za placanja koja se obavljaju u ime svih
proradunskih korisnika koristeéi automatski sustav Glavne knjige Trezora. Sukladno
postupcima koje izraduje Ministarstvo financija i trezora, svi proratunski korisnici dostavljaju
Ministarstvu financija i trezora svoje zahtjeve za placanje. Ministarstvo financija i trezora ¢e
zahtjev za placanje obraditi, nakon 3to se kroz automatizirani sustav za upravljanje financijskim
informacijama izvrsi verifikacija raspoloZivosti sredstava i postojanja ovlasti sukladno
proratunu, a najkasnije deset radnih dana nakon njegova primitka.

(7) Namjenska sredstva unutar jedinstvenog raduna Trezora, a radi pravilnog funkcioniranja
diplomatsko-konzulame mreZe, mogu se uspostaviti temeljem zahtjeva za avansni transfer
sredstava koji podnosi Ministarstvo inozemnih poslova. Ministarstvo inozemnih poslova duzno
je naknadno podnijeti dokumentaciju o avansnom transferu sredstava Ministarstvu financija i
trezora u roku od najkasnije 30 dana od kraja mjeseca u kojem je transfer izvrien.

(8) Ministarstvo financija i trezora, u interesu ekonomicnosti i efikasnosti, moze uspostaviti
blagajnitka sredstva ili voditi blagajnu potrebnu za zahtjeve proraunskih korisnika.

(9) Ministarstvo financija i trezora izravno upravlja i odgovorno je za transakcije posebne
prirode koje imaju utjecaja na jedinstveni ratun Trezora a koje ne prolaze kroz proracunske
korisnike. Takve transakcije su one koje su vezane za unutarnji i vanjski dug, kamate i druga
potra¥ivanja bilo koje financijske institucije prema proraunskim korisnicima, naknade
financijskim institucijama i druge sliéne transakcije koje se moraju rjesavati sa Centralnom




bankom Bosne i Hercegovine. Ministarstvo financija i trezora, u konzultacijima sa Centralnom
bankom Bosne i Hercegovine, izraduje postupke za upravljanje takvimtransakcijama,

(10) Ministarstvo financija i trezora osigurava gotovinu za isplatu tro$kova sluZbenih
putovanja i ostalih sitnih materijalnih trofkova. Gotovina se podife na temelju
dostavljenog mjesetnog plana, utvrdenog tjedno, potrebne gotovine i posebnog zahtjeva,
sa specifikacijom planiranih isplata. ProraGunski korisnik duZan je donijeti interni akt
kojim odreduje visinu blagajni¢kog maksimuma, natin koriStenja i odgovornost za
materijalno i fizitko osiguranje gotovine, ake ih nije ranije dostavio Ministarstvu
financija i trezora, Ministarstvo financija i trezora daje suglasnost na interni akt o
blagajni¢kom maksimumu proradunskoeg korisnika, ovisno o opsegu i specifi¢nosti
djelatnosti koju obavlja proradunski korisnik.

Clanak 30.
Centralizirana isplata placa

(1) U podrugju centralizirane isplate placa za proradunske korisnike Ministarstvo financija i
trezora obavla sljedece funkcije:

a) uspostavlja i odrZava centralizirani sustav isplate placa;

b) utvrduje iznos placa i naknada temeljem platnih razreda utvrdenih u zakonu te iznos obveza
za doprinose i poreze i

¢) obavlja isplatu place, placanje doprinosa i poreza.

(2) Proratunski korisnici su m podrudju centralizirane isplate pla¢a duZni primjenjivati
odgovarajuée odredbe ¢lanka 52. Zakona o plaéama i naknadama u institucijama Bosnei
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 50/08 i 35/09).

1V - Investiranje javnih sredstava
Clanak 31.
Odobrene investicije

(1) Sukladno &lanku 26. ovoga zakona Ministarstvo financija i trezora moZe investirati javna
sredstva koja se Guvaju na jedinstvenom radunu Trezora, a koja nisu u danom trenutkupotrebna
za proratunske namjene.

(2} Regulatorni organi podlijezu istim uvjetima,

(3) Javna se sredstva mogu investirati iskljudivo u sljedece instrumente:




a) Vladine obveznice koje izdaje vlada neke strane drZave, a koje imaju najmanje rejting "A”
(srednje do visoke kvalitete, s mnogim jakim osobinama, ali donekle podloZne promjenljivim
ekonomskim uvjetima) kod rejting agencija s medunarodnopriznatim ugledom;

b) Vrijednosne papire s rejtingom kao u todki a) ovoga stavka, koji imaju jamstvo vlade
suverene drzave;

¢) Polog kod bilo koje banke koja je ¢lan Agencije za osiguranje depozita Bosne i Hercegovine
kao i kod Centralne banke Bosne i Hercegovine;

d) Polog kod bilo koje banake s najamanje rejtingom "A" (veoma jaka banka) kod rejting
agencija s medunarodnopriznatim ugledom;

e) Ugovori o otkupu &iji se temeljni, kupljeni vrijednosni papiri sastoje od vrijednosnih papira
opisanih u to¢ki a) ovoga stavka, a Guva ih treca strana u svojstvu skrbnika;

f) Fondovi trzista novea koje regulira SEC Sjedinjenih Ameri¢kih Drzava ili neka nadzorna
institucija Evropske unije, &iji se portfolij sastoji isklju¢ivo od vrijednosnih papira Cija je
vrijednost izraZena u eurima,

g) Vladini vrijednosni papiri koje je emitirala Bosna i Hercegovina.
(4) Gore navedene investicije u daljnjem tekstu navode se kao "odobrene investicije”.

(5) Odobrene investicije ne mogu dospjeti nakon predvidenog roka uporabe javnih sredstava
koja se investiraju.

(6) Sve odobrene investicije moraju biti regulirane pisanim ugovorima.

(7 U svrhu diversificiranja rizika, najvife 25% javnih sredstava, kao odobrena
investicija, moZe se ulo¥iti u vrijednosne papire jednog emitenta ili kao polog kod jedne
poslovne banke.

(8) Radi ofuvanja likvidnosti, najmanje 10% javnih sredstava mora se investirati u odobrene
investicije &iji rok dospijeca ne prelazi sedam dana.

Clanak 32.
Investicijski menadZer i depozitar

(1) Pod investicijskim menadierom podrazumijeva se fizitka osoba, brokerska kuca i
banka s kojom Ministarstvo financija i trezora sklopi ugovor o obavljanju poslova
investicijskog menadZera. Fizi¢ka ili pravna osoba koja obavlja ulogu investicijskog
menadZera mora posjedovati dozvolu za obavljanje poslova investicijskog menadZera
izdanu od nadleZnog povjerenstva za vrijednosne papire.

(2) Iznimno od odredaba stavka (1) ovoga &lanka, poslove investicijskog menadZera moZe
obavljati i ministar financija i trezora ako se javna sredstva investiraju iskljufivou
odobrene investicije iz ¢lanka 31. stavak (3) tocka ¢} ovoga zakona.



(3) Poslove investicijskog menadZera moZe obavljati i Centralna banka Bosne i
Hercegovine na temelju posebnog ugovora sklopljenog s Ministarstvom financija i
trezora.

(4) Pod pojmom depozitara podrazumijeva se banka koja u svojstvu treée strane dr#i na
¢uvanju prenosive otkupljene vrijednosne papire iz &lanka 31. ovoga zakona.

(3) Izbor investicijskog menadZera i depozitara, iskljudujuéi Centralnu banku Bosne i
Hercegovine, provodi se javnim nadmetanjem sukladno Zakonu o javnim nabavama
Bosne i Hercegovine.

(6) Investicijski menadZer upravija i raspolaZe sredstvima i odluduje o investicijama s
paZznjom dobrog gospodarstvenika i u najboljem interesu Ministarstva financija i trezora,
poStujudi nadela sigurnosti, likvidnosti i rentabilnosti.

(7) Investicijski menadZer donosi odluke o investiranju u ime Ministarstva financija i
trezora, Investicijski menadZer ne moZe se odreéi niti na bile koji nadin prenijeti
odgovornosti utvrdene ovim zakonom. Ukoliko investicijski menadZer uloZi javna
sredstva u odobrene investicije sukladno propisanim pravilima i propisima, on ne snosi
odgovornost za gubitke ili umanjenje javnih sredstava.

Clanak 33.
Izvjedéivanje o investicijskim aktivnostima

(1) Ministarstvo financija i trezora podnosi izvjeiée Parlamentarnoj skupstini Bosne i
Hercegovine godisnje kao dio godi3njeg izviedéa o izvrienju proratuna.

(2) Sve investicijske aktivnosti temeliem ovoga poglavlja predmet su revizije od strane
Ministarstva financija i trezora i Ureda za reviziju financijskog poslovanja institucija Bosne i
Hercegovine.

{V.a. Financijsko upravijanje i kontrola
Clanak 33a
Svrha, ciljevi i podrucje primjene financijskog upravijonja i
kontrole

(1) Svrha financijskog upravijanja | kontrole u obavijanju javeih usluga jest provoditi ih §to je
moguce jednostavnije, brie i jeftinije uz osiguranje odgovarajuce razine kvalitete | sukladno
zakonu. U tom je smislu poboljsanje financijskog upravijanja i odlucivanja svrsishodno radi
postizanja ciljeva organizacife, a posebno apéih ciljeva kao §to su:

a} obavijanie aktivnosti na pravilan, etican, ekonomican, ucinkovit i efektivan nacin,

b) uskladivanje poslovanja s propisima, planovima, ugovorima, politikama i procedurama;




¢) zastita imovine i drugih resursa od gubitaka izazvanih lo§im upravijanjem, neopravdanim
troSenjem i koristenjem, kao i zastita od nepravilnosti, zlouporabe i prijevare,

d) pouzdano i pravodobno financijsko izvjeSéivanje i pracenje rezultata poslovanja.

(2) Financijsko upravijanje i kontrola odnose se na financijske procese i aktivnosti u
poslovanju institucije, kao i na sve druge procese u instituciji.

(3) Odredbe Poglavija IV.a. ovoga dijela Zakona odnose se na koristenje javnih sredsiava za
institucije Bosne i Hercegovine definirane clankom 2. tocka aa} ovoga Zokona, ukifucujuci i
sredstva iz fondova i programa Europske unije koja se koriste za projekie potpore navedenim
institucijama Bosne i Hercegovine.

Clanak 33b.
Komponente financijskog upravijanja i kontrole

(1) Financijsko upravijanje i kontrola provode se putem medusobno povezanih komponenti
koje su elementi standarda unutarnje kontrole, a to su:

a) kontrolno okruZenje,
h) upravijanje rizicima,
¢) kontrolne aktivhosti,
dj informacije i komunikacije i
¢) pracenje I procjena sustava.

(2) Detaliniju razradu komponenti standarda unutarnje kontrole iz stavka (1) ovoga Clanka,
utemeljenih na aktualnim INTOSAILjevim smjernicama, provodi Sredisnja harmonizacijska
Jedinica Ministarstva financija i trezora putem podzakonskih akata u institucijama Bosne i
Hercegovine, kao §to su: meiodologije, okvirni priruénici, okvirni pravilnici, operativne upute
[ instrukcije.

Clanak 33c.
Uspostava financijskog upravijanja | kontrole u institucijama
Bosne i Hercegovine

(1) Financijsko upravijanje i kontrola uspostavijaju se kao sustav procedura i utvrdivanja
odgovornosti | nadleznosti svih osoba u instituciji dono§enjem unutarnjin propisa.

(2} Unutarnji propisi o financijskom upravijanju i kontroli temelfe se na komponéntama
navedenim u lanku 33b. stavak (1) ovoga zakona, dobrim praksama unutarnje konivole i
podzakonskim aktima iz lanka 33b. stavak (2} ovoga Zakona.




Clanak 33d
Odgovornost za uspostavu i funkcioniranje financijskog
upraviianja i kontrole

(1) Rukovoditelj institucije odgovoran je za uspostavy, razvoj i provedbu financijskog
upravijanja i kontrole utemeljenih na podlogama iz &l. 33b. i 33c. ovoga Zakona.

(2) Rukovoditelj institucije odgovoran je za izradu unutarnjih propisa o financijskom
upravijanju i kontroli i za uspostavu susiava financijskog upravijanja i kowtrole u svim
ustrojstvenim jedinicama wnutar institucije, te w odnosu na sve programe i procese koje
institucija provodi,

(3) Uspostavijeni sustav financijskog upravijanja i kontrole na temelfu odredaba ovoga
Zakona mora osigurati revizijski trag za sve financijske i druge transakcije koje su obavijene
tijekom izvjestajnog razdoblja.

(4) Rukovoditelj institucije odgovoran je za izradu i dostavljanje godisnjeg izvieiéa o
Sinancijskom upravijanju i kontroli Sredisnjoj harmonizacijskoj jedinici Ministarstva Sinancija
[ trezora na nacin i u rokovima utvrdenim u podzakonskim aktima iz clanka 33c. Stavak (2
ovoga Zakona,

Clanak 33e.
Prijenos oviasti

(1) Rukovoditelj institucije moZe prenijeri ovlasti na osobe koje on oviasti za uspostavuy,

odriavanje i redovito aiuriranje sustava financijskog upravijanja i kontrole sukladno ovome
Zakonu,

(2) Bez obzira na prijenos ovlasti i nadleznosti na druge osobe, rukovoditelj institucije vstaje
odgovoran za zakoniiost poslovanja i ostvarenje ciljeva institucije.

Clanak 331
Sredisnja harmonizacijska jedinica

(1) Nadleznost za koordinaciju i harmonizaciju sustava financijskog upravijanja i kontrole u
institucijama Bosne i Hercegovine ima Sredisnja harmonizacijska jedinica Ministarstva
Jinancija i trezora.

(2) Sredisnja harmonizacijska jedinica nadlezna Je za:

@) pripremuy | afwriranje strateskih dokumenta i smjernica iz podrucia financijskog
upravljanja i kontrole sukladno medunarodno prihvacenim standardima, standardima
unutarnje kontrole, praksama i propisima u FEuropskoj uniji;

b) pripremu zakona i podzakonskih akata iz podrudja financijskog upravijanja i kontrole u
institucijama Bosne { Hercegovine;




¢) utvrdivanje sadriaja programa obuke i koordiniranje programa obuke iz podrucja
financijskog upravijanja i kontrole u institucijama Bosne | Hercegovine,

d) procjenu sustava financijskog upravijanja i kontrole u institucijama Bosne i§ Hercegovine,

¢) provodenje analiza i predlaganje operativnih rjesenja kojima se unapreduje financijsko
upravijanje i kontrola u institucijama Bosne | Hercegovine;

1) propisivanje oblika godisnjeg izvjeséa, postupaka i rokova izvjeitivanja o financijskom
upravijanju i kontroli institucifa Bosne i Hercegovine,

g) pracenje primjene propisa iz podrucja financijskog upravijanja i kontrole na temelfu
godisnjih izvieséa o financijskom upravijanju i kontroli koje institucije Bosne i Hercegovine
dostavijaju Sredisnjoj harmonizacijskoj jedinici Ministarstva financija i trezora;

) izradu konsolidiranog godiinjeg izvjeséa o sustavu financijskog upravijanja i kontrole u
institucijama Bosne { Hercegovine,

i) sudielovanje u radu Koordinacijskog odbora sredisnje jedinice za harmonizaciju sukladno
odredbama ovoga Zakona i Zakona o unutarnjoj reviziji institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 33g.
Poduzimanje radnji protiv nepravilnosti i prijevara

(1) Rukovoditelj institucije odgovoran je za uspostavu nadzora kojim se minimiziraju
mogucnosti pojave nepravilnosti i prijevara u instituciji Bosne i Hercegovine.

(2) Unutarnji revizori, osobe ukljucene u financijsko upravijanje i kontrolu, kao i drugi
uposleni u institucijama Bosne | Hercegovine duini su prijavili sumnju na nepravilnosti i
prijevaru rukovoditelju institucije sukladno propisima kojima se ureduju radni odnosi u
institucijama Bosne i Hercegovine, odnosno nadleznome tijelu za borbu protiv nepravilnosti i
prijevara u institucijama Bosne i Hercegovine.

(3) Dostavljanje prijave za nepravilnosti i prijevare od strane uposlenog u institucijama Bosne
i Hercegovine vezanih uz nepravilnosti i prijevare ni na koji nacin ne moZe uijecati na rjihov
radnopravni status i stecena prava iz radnog odnosa, a uposlenom se jamci zastita identiteta.

(4) Na prijedlog Minisiarsiva financija i trezora, Vijece ministara uspostavit ce tijelo nadlezno
za koordinaciju borbe protiv nepravilnosti i prijevara u institucijama Bosne i Hercegovine.

(5) Akt kojim se uspostavija tijelo iz stavka (4) ovoga clanka temelji se na prijedlogu propisa
koji priprema Koordinacijski odbor sredisnje jedinice za harmonizaciju, sukladno odredbama
clanka 33h. stavak (1) tocka ¢) ovoga Zakona.




Clanak 33h,
Koordinacijski odbor sredisnjih jedinica za
harmownizaciju - KO SJTH

(1) Koordinacijski odbor sredisnjih jedinica za harmonizaciju, &iji su sastav i uspostava
propisani lankom 2. stavak (13} i &lankom 28, Zakona o unutarnjoj reviziji institucija Bosne
i Hercegovine, nadlezan je i za harmonizaciju zakonodavstva iz peodrucia financijskog
upravijanja i kontrole u institucijama Bosne i Hercegovine, Federaciji BiH, Republici Srpskoj
i Brcko Distriktu BiH, i to za:

aj izvadu okvirnih propisa zakonodavstva iz podrucia. financijskog upravijanja i kontrole;
b) izradu okvirnog programa obuke za financijsko upravijanje i kontrolu;

¢) predlaganje propisa za uspostavu, funkcioniranje i koordinaciju rada tijela nadleinih za
koordinacifu borbe protiv nepravilnosti i prijevara u institucijama Bosne | Hercegovine,
Federacifi BiH, Republici Srpskoj i Bréko Distriktu BiH, u suradnfi s nadleinim tijelima
Furopske komisije.

(2) Orgamizacija rada i nadin obavijanja administrativaotehnickih poslova za potrebe
Koordinacijskog odbora Sredisnje jedinice za harmonizaciju bit ée propisani podzakonskim
aktima, sukladno odredbama élanka 28. stavak (2) Zakona o unutarnjoj reviziji institucijia
Bosne | Hercegovine.

(3) Proracun Koordinacijskog odbora Sredisnje jedinice za harmonizaciju financiraju u
Jednakim omjerima (po 1/3) institucije Bosne i Hercegovine, Federacija Bosne i Hercegovine
i Republika Srpska, a njegova operativna realizacija provodi se posredstvom Sredisnje
harmonizacijske jedinice Ministarstva financija i trezora,

Clanak 331
Uspostava sustava financijskog upravijanja i kontrole

(1) Sustav financijskog upravijanja i konirole u institucijama Bosne i Hercegovine uspostavija
se i razvija prema orifentacijskoj dinamici i na nacin utvrden Strategijom za provedbu javne
unutarnje financijske kontrole u institucijama Bosne i Hercegovine (PIFC).

(2) Prioritete izrade okvirnih podzakonskih akata utvrduje Sredisnja harmonizacijska jedinica
Ministarstva financija i trezora, vodeéi racuna o dinamici utvrdenoj Strategijom unutarnje
Sinanciiske kontrole u institucijama Bosne i Hercegovine | o raspolozivim materijalnim i
kadrovskim resursima u institucijama Bosne i Hereegovine,

(3) Postojeéi podzakonski akti vezani uz uspostavu Sinancijskog upravljanja i kontrole u
institucijama Bosne i Hercegovine primjenjuju se dok SrediSnja harmonizacijska jedinica
Ministarstva financija i ezora ne objavi nove podzakonske akte sukladno odredbama ovoga
Zakona,




V - Kaznene odredbe

Clanak 34.

(1} Nov¢anom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 3.000 KM kaznit e se za prekr3aj
rukovoditelj proratunskog korisnika kao odgovorna osoba, ako:

a) zahtjev za izdvajanje iz proratuna ne bude podnesen sukladno &lanku 7. i Elanku 9. ovoga
zakona;

b) se radunovodstvene evidencije i pomoéne knjige proracunskog korisnika ne vode sukladno
¢l. 20.121. ovoga zakona;

¢) tromjesedna izvje$éa ne budu podnesena sukladno &lanku 22. ovoga zakona;

d) dokumentacija za aZuriranje centralizirane isplate plaéa ne bude podnesena sukladno.¢lanku
30. ovoga zakona.

(2) Noveanom kaznom u iznosu od 5.000 KM do 20.000 KM kaznit ée se za prekriaj
rukovoditelj proradunskog korisnika kao odgovorna osoba, ako:

4).postupa u suprotnosti s odredbama Elanka 11. ovog Zakona:
_b) su rashodi proradunskog korisnika realizirani u opreci s &l. 14. i 16. ovoga zakona,
_c) je upravljanje gotovinom izvr¥eno u opreci ¢lanku 29. ovoga zakona.
Clanak 35.

Tzuzetno od kazni utvrdenih u ¢lanku 34. ovoga zakona, novanom kaznom u iznosu od
1.000 KM do 3.000 KM kaznit ¢e se rukovoditelj regulatornog organa kao odgovorna osoba,
ako se ovlast za potencijalnu aproprijaciju ne iskoristi sukladno ¢lanku 9. ovoga zakona.

Clanak 36.

(1) Novéanom kaznom u iznosu od 50.000 KM do 200.000 KM kaznit ¢e se za prekr3aj banka
koja se pojavljuje kao investicijski menadZer, ako ne investira javna sredstva u odobrene
investicije definirane u &lanku 31. ovoga zakona, ili ako ne postupi sukladno propisanim
pravilima i procedurama koje utvrdi Ministarstvo financija i trezora.

(2) Novéanom kaznom u iznosu od 1.000 KM do 10.000 KM kaznit ée se fizi¢ka osoba u banci
za prekriaj iz stavka (1) ovoga Clanka.

(3) Nov&anom kaznom od 1.000 KM do 10.000 KM kaznit ¢e se za prekr3aj iz stavka (1) ovoga
&lanka investicijski menadZer u svojstvu osobe koja je uposienik Ministarstva financijai trezora.

{4) Tzuzetno od odredbe stavka (3) ovoga ¢lanka, investicijskom menadZeru moze se takoder
izreéi i novéana kazna koja je srazmjerna razini ostvarenog gubitka ili smanjenja javnih
sredstava, ali koja ne moze biti veta od dvadesetostrukog iznosa ostvarenog gubitka ili
smanjenja javnih sredstava koji su predmet prekrsaja.



(5) Ako investicijsku odluku donosi osoba koje nije investicijski menad¥er, bez obzira da li se
radi 0 odobrenoj investiciji ili ne, toj osobi se sukladno tome mozZe izreéi ista novéana kazna
koja je utvrdena u st. (1) i (2) ovoga &lanka.

(6) lzricanjem nov&ane kazne prema ovom &lanku ne iskljutuje se poduzimanje dodatnih mjera
od strane mjerodavne agencije za bankarstvo,

V1 - Prijelazne i zavrne odredbe
Clanak 37.

(1} U roku od tri mjeseca nakon stupanja na snagu ovoga zakona, Ministarstvo tinancija i
trezora duzno je donijeti ralunovodstveni pravilnik sukladno &lanku 19. ovoga zakona, i usvojiti
upute, smjernice i procedure temeljem ovoga zakona.,

(2) Stupanjem na snagu ovoga zakona prestaje vaZiti Zakon o trezoru institucija Bosne i
Hercegovine ("'SluZbeni glasnik BiH", broj 27/00).

Clanak 38.

Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "SluZbenom glasniku BiH".

*

"'Sluzbeni glasnik BiH" broj 49/09
Clanak 26.

Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH",

%

"Sluzbeni glasnik BiH" broj 42/12
Clanak 7.
Stupanje na snagu

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Slushenom glasniku BiH"

ook ok

"SluZbeni glasnik Bil" broj 87/12

Clanak 2.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH",

L L2




"SluZbeni glasnik BiH" broj 32/13

Clanak 4.
(Stupanfe na snagu)
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u ""SluZbenom glasniku Bill"'.

ook e vie ok

"Sluzbeni glasnik Bitl" broj 38/22

Clanak 4.

Ovaj. Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja na sluzbenoj internetskoj stranici
Ureda visokog predstavnika, ili prvog dana od dana objavljivanja u "SluZbenom glasniku Bit",
koji god od tih dana nastupi ranije,

"Sluzbeni glasnik BiH", broj 44/25

Clanak 5

QOvaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objayvljivanja na sluzbenoj internetskoj stranici

reda visokog predstavnika ili je nakon objave u "Sluzbenom glasniku BiH", u ovisnosti
o tome koji od ova dva rije nastupi.



